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1 Madlog, 6&o0ho¢ Oeold, amootohog 6&¢ ‘Incod Xplotod, katd TOTWV  EKAEKTOV
Paul serviteur Dieu apotre or- Jésus Christ selon- foi élu
G3972 G1401 G2316  G0652 G1161 G424 G5547 G2596  G4102 G1588
Oeol, kat  Emiyvwow aAnBelag, ThC kat' e0ogBelay;

Dieu et- connaissance  Vvérité de-la- selon- €0o¢Belav
G2316  G2532  G1922 G0225 G3588  G2596  G2150

Paul, esclave de Dieu, et ap6tre de Jésus Christ selon la foi des élus de Dieu et la connaissance de la vérité qui est

selon la piété,

2 e’ ENTTISL {wAc aiwviou, Hv énnyyeihato 6 ageuvdng, ©Oeog, TPoO
sur-  espérance vie éternel que  promettre le- apeudig Dieu avant-
G1909  G1680 G2222  GO166 G3739  G1861 G3588  G0893 G2316  G4253

Xpovwy  alwviwy;
temps éternel
G5550 G0166

dans l'espérance de la vie éternelle que Dieu, qui ne peut mentir, a promise avant les temps des siecles... ;

3 édbavépwoesv &g, kaipolg dlolg, tOV  Adyov auvtod, év Knpuypatt 6
révéler or- temps propre le- parole de-lui dans- prédication que
G5319 G1161  G2540 G2398 G3588 G3056  G0846 G1722  G2782 G3739
éroteldnv  éyw, Kat érmmraynv  tol  Zwthpog AUQv, O¢col;
croire je selon-  Befehl du- Sauveur de-nous Dieu
G4100 G1473 G2596  G2003 G3588  G4990 G1473 G2316

mais il a manifesté, au temps propre, sa parole, dans la prédication qui m'a été confiée a moi selon le
commandement de notre Dieu sauveur,
4  Tltw, yvnolw TéKvw, Kkatd Kowhv  Tiotwv: Yaplg kat  €lpAvn amd Oeod

Titw  yvnolw  Kinder selon- commun foi grace et- paix de- Dieu
G5103  G1103 G5043 G2596  G2839 G4102 G5485  G2532 G1515 G0575  G2316

Matpog, kal  Xpiotod ’Inocod, told  Zwtfjpog HUDV.
pére et- Christ Jésus du-  Sauveur de-nous
G3962 G2532  G5547 G2424 G3588  G4990 G1473

- a Tite, mon véritable enfant selon la commune foi : Grace et paix, de la part de Dieu le Pére et du christ Jésus

notre Sauveur !

5 Toutou xdpLy, AMEMTIOV Of &v KpAtn, iva Ta Aeimovta
celui-ci  xdpw  rester toi dans- Kpntn afin-que- les-  manquer
G3778 G5484  G0620 G4771  G1722  G2914 G2443 G3588  G3007
¢mblopbwon, kKal  kataotAong Kat@  TIOAWV  TIPECPUTEPOUG, WG gyw ool
éndlopbwon et- établir selon- ville ancien comme- je a-toi
G1930 G2532  G2525 G2596  G4172  G4245 G5613 G1473  G4771
Stetagapny,
ordonner
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Je t'ai laissé en Crete dans ce but, que tu mettes en bon ordre les choses qui restent [a régler], et que, dans
chaque ville, tu établisses des anciens, suivant que moi je t'ai ordonné :

6 &l Tig €0TWV  AveykAnTog, HLWEG yuvalkdg avAp,  TEkva EYwv  TILOTA,
si- quelqu'un  étre AVEYKANTOG un femme homme Kinder avoir fidéle
G1487  G5100 G1510  G0410 G1520 G1135 G0435 G5043 G2192  G4103
MA &v katnyopla daowtiag 0 AVUTIOTAKTA.
ne-pas dans- accusation dowtiag ou- ungehorsam
G3361 G1722  G2724 G0810 G2228  GO506

si quelqu'un est irréprochable, mari d'une seule femme, ayant des enfants fideles, qui ne soient pas accusés de
dissipation, ou insubordonnés.

7 &€l vap TOv  émiokomov  AvéykKANTov  €lval GG ©eo0 oikovopov; i
il-faut car- le- ériiokottov  AvéykAntov  étre comme- Dieu intendant ne-pas
G1163  G1063 G3588 G1985 G0410 G1510  G5613 G2316  G3623 G3361
a0Bbadn, pA opyidov, pN Tdpowov, Hi TAAKTNY, KA aloypokepdi;
avBasdn ne-pas opyllov ne-pas Tdpowov ne-pas TIAAKTNV ne-pas aloypokepdh
G0829 G3361 G3711 G3361 G3943 G3361 G4131 G3361 G0146

Car il faut que le surveillant soit irréprochable comme administrateur de Dieu, non adonné a son sens, non
colére, non adonné au vin, non batteur, non avide d'un gain honteux,

8 aMa  dWd&evov, oWdyabov, owdpova, bikaitov, Oolov, Eykpath;
mais-  pdEevov db\ayabov owdpova  juste saint €ykparth
G0235  G5382 G5358 G4998 G1342 G3741 G1468

mais hospitalier, aimant le bien, sage, juste, pieux, continent,

9 avieyopevov tol, kata thv  &dayxhv, Totod Adyou, iva Suvatdg
s'attacher du-  selon- la- doctrine  fidéle parole  afin-que- puissant étre
G0472 G3588 G2596  G3588  G1322 G4103 G3056 G2443 G1415 G1510

Kal  TapakaAelv  év il SbaokaAia T Uylawvovon, kat  toulg
et- exhorter dans- a-la- enseignement a-la- Oywawoulon et- les-
G2532  G3870 G1722  G3588 G1319 G3588  G5198 G2532  G3588

AVTIAEyovTag  ENEVYELV.
contredire reprendre
G0483 G1651

tenant ferme la fidele parole selon la doctrine, afin qu'il soit capable, tant d'exhorter par un sain enseignement,
que de réfuter les contredisants.

10 Eiolv ydp TmoMN\ol «kal> AVUTIOTAKTOL, patatoAoyol, kal  ¢pevamndral, pdAota
étre car-  beaucoup et- ungehorsam patatohdyol et- bpevamndrat pdAlota
G1510  G1063  G4183 G2532  GO506 G3151 G2532  G5423 G3122
ol €K ¢ TIEPLTOMRAC,
les-  de- de-la- circoncision

G3588 G1537  G3588 G4061

Carily a beaucoup d'insubordonnés vains discoureurs et séducteurs, principalement ceux qui sont de la
circoncision,
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11 obg &€l éTioTopidely, oftveg  BNoug olkoug Avatpemouoty, SLEATKOVTEG

que il-faut  émotopilew qui tout-entier maison renverser enseigner
G3739 G1163  G1993 G3748 G3650 G3624 G0396 G1321

a HA O€l, aloxpol ké€pdoug yapw.

que ne-pas il-faut aloxpold képdoug  ydpwv

G3739  G3361 G1163  G0150 G2771 G5484

auxquels il faut fermer la bouche, qui renversent des maisons entiéres, enseignant ce qui ne convient pas, pour
un gain honteux.

12 gmév g A3 avt®y, 16og avthv, Tmpodntng Kpfteg del Yebortay,
dire quelqu'un  de- d'eux propre d'eux prophéte Kpfiteg  toujours menteur
G3004  G5100 G1537  G0846 G2398 G0846 G4396 G2912 G0104 G5583
KaK& Bnpla, yaotépeg apyal.
mauvais béte ventre paresseux
G2556 G2342 G1064 G0692

Quelqu'un d’entre eux, leur propre propheéte, a dit : “Les Crétois sont toujours menteurs, de méchantes bétes,
des ventres paresseux.”

13§ paptupla  altn  €éotiv  aAnbhg OV nv aitlav  &\eyye altoug
la- témoignage celui-ci étre vrai par- que cause reprendre eux
G3588  G3141 G3778 G1510  G0227 G1223  G3739 GO156 G1651 G0846
amotopwg, iva Uylaivwoly — év T TiioTeL,

ATIOTOMWC afin-que- UOywlvwowv  dans- a-la- foi
GO664 G2443 G5198 G1722  G3588  G4102

Ce témoignage est vrai ; c'est pourquoi reprends-les vertement, afin qu'ils soient sains dans la foi,

14 uR mpooeyovteg Toudaikolg pUBoLg kal — €violdiq avlpwrwy,
ne-pas prendre-garde ‘Toudaikolg  pUBolg  et- commandement homme
G3361 G4337 G2451 G3454 G2532 G1785 G0444

amootpsdopevwv  THVY  AAABesLav.
détourner la- vérité
G0654 G3588  G0225

ne s'attachant pas aux fables judaiques et aux commandements des hommes qui se détournent de la vérité.

15 mavta kaBapd TOlg kabBapolg Ttolg &¢ MEMLOUMEVOLG  Kal  artiotolg, o0bgv

tout pur aux- pur aux-  or- souiller et- incrédule  personne

G3956 G2513 G3588  G2513 G3588  G1161  G3392 G2532  GO571 G3762
KaBapodv; GMa  pepiavtar avt®@v kat o voUg, Kat A ouveibnolc.
pur mais-  souiller d'eux et- le- intelligence et- la- conscience
G2513 G0235  G3392 G0846 G2532 G3588  G3563 G2532 G3588  G4893

Toutes choses sont pures pour ceux qui sont purs ; mais, pour ceux qui sont souillés et incrédules, rien n'est pur,
mais leur entendement et leur conscience sont souillés.

16 @edv Opohoyolow €ibéval, Ttolg 6¢ gpyolg, dapvolvtai, PBdéeluktol Ovteg Kal
Dieu  confesser savoir aux- or- ceuvre  renier B&ehuktol  étre et-
G2316  G3670 G1492 G3588 G1161  G2041 G0720 G0947 G1510  G2532
ameLdelc, Kal TpOog¢ Tmdv  Epyov  AyaBov, ASOKLuOoL.
désobéissant et- vers- tout oceuvre bon unbewahrt
G0545 G2532 G4314  G3956 G204 G0018 G0096

IIs professent connaitre Dieu, mais par leurs ceuvres ils le renient, étant abominables et désobéissants, et, a
I'égard de toute bonne ceuvre, réprouvés.
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